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O creo que a pesar de Dorothy Arzner-

Arzner, Anna Slen seguird siendo una
buena actriz. (Una buena actriz en Norte
América, una excelente actriz en Europa).
La sefiora Arzner ha llevado contra ella
una calurosa ofensiva mientras la dirigia
en “Nana”. Puso todo su empeio en ha-
cer de la pelicula un buen negocio y con-
sigui6 eliminar toda posibilidad de que su
protagonista apareciera como una digna
actriz ante el piablico que el productor Sa-
muel Goldwyn estda tratando de suge
nar hace largos meses. Y conviene recor-
dar en este punto del relato que la *“Nana”
que ahora vemos es la segunda que se fil-
mo. La primera fué considerada impropia
para la presentacién de miss Sten y como
su empresario quiere imponerla a toda
costa. hizo anular el trabajo. Aterra pen-
sar, anle el aprobado, que pudo ser aquél
extraordinariamente bueno. Al tratar de
explicarnos mds de una vez la presencia
de la sefiora Arzner en los cargos directi-
vos — la segunda cinta de Katharine Hep-
burn estuvo también en sus manos — no
he podido justificarla nunca, sino recor-
dando que es la Gnica mujer que hace cine
en Norte América. Y el hecho de que sea

la tnica. viene a ser la unica causa de su
presencia. En el cine, las mujeres con au-
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toridad son francamente calamitosas. Por
alli esta Jeanne McPherson complicando
a Cecil B. de Mille en toda suerte de equi-
librios misticos. Mas arrumbada ahora,
Thea von Harbou. hasta hace poco esposa
del gran I'rilz Lang, al cual hizo debatirse
largos afios entre tetralogias wagnerianas,
viajes interplanetarios y sociologias para
un futuro muy [;:'rlf-l'iln_ No es corlés, pero
lo hago, recordar también a madame Ger-
maine Dulac, autora de la mas cabal di-
ferencia que pueda establecerse entre una
teoria de lo que debe ser el buen cine,
tantas veces por ella sustentada, y cuales-
quiera de las cinlas que realizo. El caso
de las mujeres que dirigen es. como se ve,
de los pocos en que coinciden Hollywood,
Berlin y Paris.

f\h'\ ez obra de la dama (que en la

[otografia de esta pagina, ante sus in-
térpretes, parece abstraida en la conside-
racion del tremendo parecido que, a tra-
vés del “seript” de la pelicula, presentan
Emilio Zola y Carlota M., Braemé. Se fil-
ma el primer encuentro de los enamora-
dos. encuentro en el que una arlista obe-
diente, por mejor dotada que esté para
expresar ¢osas que no siente, se encuenlra
en peligrosa situacién. Anna Sten debe ser
un modelo de obediencia. Debe anteponer
esta cualidad a su propia cultura. La dis-
ciplina de las galerias cinematograficas
sovieticas ha de haberla automatizado, Y
el problema pavoroso de “no ser”, mien-
tras se goza en la templada atmésfera ca-
liforniana de todos los privilegios propios
de un posible namero 3 de las grandes fo-
rasteras, tiene forzosamente que haberle
quitado todo sentido de la responsa-
bilidad, luego de las gangosas indica-
ciones de miss Arzner. ;Acaso no le
tocd a Greta Garbo un simple Monta
Bell para su debut en “Entre naran-
jos”? Es posible que en la desespe-
racion consiguiente a un dia de fogo-
sas odas al mal gusto — la filma-
:'i{'m de |Li escena tIl.‘l i'n”.‘ll'. II|'| |N'.~i=
revelador, de la dispula de los her-
manitos, de... . Anna Sten haya
anorado los dias de peliculas como
“Mosci que rie y llora™ o “La tem-
pestad de las pasiones”™. También Li-
lian Harvey, si vamos al caso, la-
erimea ante el recuerdo de su labor
en Alemania. Pero estaba cerca el ca-
so de Dorothea Wieck. Se la alrajo
porque si a Norte América, como se
acaba de alraer a Annabella. Le die-
ron un pobre marco y un triste direc-
tor. primero. La hicieron partenaire

del baby Leroy en la segunda y alti-
ma pelicula. Ya esta fuera del territo-
rio de los estados. jSuerte para ella,
que puede volver a empezar, porque

otras hay que no quedaron libres sino de-
masiado tarde! Lya de Putti sabia algo de
es0. Pero en su caso, en el de Anna Sten,
era distinto. Sam Goldwyn necesita una
gran estrella y ya ha demostrado buenas
intenciones al rehacer su “Nana”. Y esto.
por mis mal que salga, nunca puede sig-
nificar un fracaso definitivo. Total, ;apa-
rece haciendo mucho mas Dietrich cuando
se consigue descubrirla en aleuna zona
obscura de las peliculas de von Sternberg?
Este es el consuelo que pudo tener la es-
trella rusa, pero es el que no le cabe al
espectador de “Nana™. No creo que se ha-
ya ido a ver la c¢inta por Lralarse de una
adaptacion de Emilio Zola. Cuanto mas
se aleje ésta del original, mejor para el
cine. (No es el caso de “Dinero” ni de
“Nana”, donde del original no queda na-
da). En cambio, estoy seguro de que fue-
ron a ver a la deslumbrante Sten, harto
popularizada en los altimos dias dentro
de las vidrieras de numerosas lencerias
melropolilanas,

ANTO como Garbo. Como Dietrich.

Y si no tanto o si no mas, mejor, dis-
tinto, Esto se habia dicho. Sin embargo, na-
da de eso, por ahora. En el plano de las
realidades—Garbo esta fuera de concurso
en los Estados Unidos por ahora Sten
vale como artista mas que Dietrich, por
ejemplo. Es initil que se le busquen com-
paraciones a las voces nasales de ambas
cuando cantan. La superioridad de la Sten
en “La tempestad de las pasiones™ aniqui-
laba todo epiteto de imitadora. Pero esla

(pasa a la paglna 49)

http://resolver.iai.spk-berlin.de/IAIDODDG677D0O01C0O000




